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DFUE - goods issue slip DELIVERY-NO: 53083579 08.01.2025 - 01:54
(VDA 4912) PAGE 1/1
VENDOR ~PLANT: 0085 RECIPIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248
~-NUMBER: 91000197 ~NUMBER : 9‘9545 STOR. LOCATION:
, Magna PT S.p.A. POINT OF
Schaefflex France S.A.S V Dei Ciclamini 4 SHIPPING TYPE: Autocarro
93 route de Bitche I-70026 MODUGNO BA FORW. AGENT: DHL Global For
F-67506 HAGUENAU CEDEX ~NUMBER : 99630080
GROSS WEIGHT: 1706,50
DN-NR SUP.REF,.NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.
-DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR
-POS PACK.MAT, ~-QUANT. ~-NUMBER CUST. MAX . NUMBER ~NUMBER - VENDOR CONSIGNMENT
28941874 2500189600 1120 PZ S / Attuatore frizione 550003814701
08:01.2025 082516189-0000-10
000010 VP: 5 0000SON X 224,000 073728551-0000
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’1 Absender ((Name, Anschrift, Land) Lieferantennr, 91000197 N
Sender (Name, Address, Country) Supplier No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaeffler France S.A.S INTBRNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
a
2 ¢
. 5 Diese Beférderung unterliegt trotz
route de Bitcheg 93 einer gegentelllgeg Abmacg:mg den Page 1 / 1
FR-67506 H CEDEX Bgstugmugg%nddes Ubereénkorinmens tos
- > Ha enau Uber den Beforderungsvertrag im
gu intemationalen Straﬁgengmenslle(kehr (CMR). 88689408
2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtflhrer (Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. DHL Global Forwarding ( Italy )
V Deli Ciclamini 4 DHL Global Forwarding ( Italy )
IT-70026 Modugno Interporto Regionale della Pugli 1
IT-70123 Bari
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgender Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)
Place designated for delivery of goods Successive Carriers (Name, Address, Country)
OtfPlace  Modugno 14248 W W’O Y
Land/Count
Y Italy WMMW [ (etf.
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of Acceptance of Goods
Ort/Place
Haguenau CEDEX Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfGhrer
Land/Country ;
France Reservations of Carriers
Datum/Date
10.01.2025 ‘
5 Belgefigte Dokumente B
Documents Enclosed ‘
Kennzeichen und Nn, Anzaht der Packsticke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 1 Statistiknummer 1 1 Brutto%wlcht ékgg 1 2 Volume mﬁg
Mark and Nos No. of Packages Type of Packaging Desciption of Goods ﬁtati%timl Gross Weight (kg Volume (m?,
umber
0053083579 5 0000SON 87083390 1706,50 4,500
Total: 5 Packing 1706,50 4,500
~
Bezs. Gefahrzettelmuster-Nr. N-Nummer Verp.-Gruppe 1 9 2u zahlen vom: sender Wahrung Empfénger
gr.g - Hazard Labe! No. umber UN Packaging Group To Be Paid By: ender Currency Consignee
escr.
No.9
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
Sender's Instructions for Customs, etc. ™
. ebengebdhren
B . dditional Fee:
SWWICF-LIWLC Nicolas Di Benedetto onstiges . .
TEL: FAX: u zahlende Gesamt-
otal to Pay
1 4 Rilckerstattung
Reimbursement
Frachtzahlungsanweisun Besondere Vereinbaringen
1 5 Payment of Fgrelght Charges 20 Special agreements
FCA HAGUENAU /
Ausgefertigt in am . Gut empfangen Datum:
21 Estal IIshe%tln Haguenau CEDEX a 10.01.2025 24 Goods received Date
am

at

22

P
Schaeffler France S.A.S 23 ‘H z @ Of:' P XW/‘K Z ?W .
route de Bitche 93 Fo
67506 Haguenau CEDEX he
i ; % . l;Ufterschrift und Stempel des Empféngers
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frach PR if 2
Slgnature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Carrier by, .| Sianatyfe:agd Stamp of Consignee .
Angab Ermitilung der Entfemun SOy ¥ AN, N
25 Cafbutation of distance’ 9 Paletten-Absender - Paletts Sender . 'f‘ale € 4nger - Paletts Consignee
Ny km . .
von/from bisito Type Number Eoch E chang 0> Q?chan R exchang
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26 Contract Partner of Carrier Confirmation of Reciplent/Date/Signature Con{inna@néf D vérﬂ@e]&naﬂuw
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